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Imenozlaga (etymologie) farnih vasi na Kranjskem.

Semic: posebno lezavne zlage, h kieri vendar dobro zpanje le-
ge (e vasi pripomore,  Lezl namreé blizo vogla dveh gora, kterih ena
od jutra ,druga od juga pride, in kteri se (ukaj vkop viemale ali so-
jemate,  Po lem lakem je sojém ali =jem Korenina tegn imena
— Sjemié, iz kierega se je ¢erka j stasoma kakor pri veé dru-
gih zgubila, Da se pa to ime ne more izhajali od besede sejm
(semenj , Markt), se vidi ze iz tega, da je mogel kraj ze poprej
svoje ime imeli in vas poprej saj pricein biti, preden se je semenj
v onji imetl mamoge]

Senoseée, Sela, Selo, Selca [-Ieteuj— se lahko zlaga,

Sitticium = Stié¢ina, L j Zalic¢ina, kjer je svet
% gorami zataknjen.

Skarucina, verlivo od koren. skarje; ker ima ta kraj
podobo (posteljnib) Skarij.

Slap = Wasserfull.

Slavina = slovenski kraj ali vas,

Sodersehiz = Sodrazica, wnabili od polokue Draga, ali pa
twli od soderzali, ¢e morebili vas v sodersju ali sirine dveh go-
va ali hribov, ali pa na celu rasdvojenega polja ali sveld lewi

Sora od reke Sora, in ta o 80 in reti.

Sostru; koregina sostera, ali strenifev (Einigung),
ker namreé ta vas lewi blizo sostere ali sklenitve dveh
zora, kiere se tukaj snidele. x

Soteska od zatisniti ali sotisuiti, kér je namrec
tukaj svel od gora zatisnjen ali sofisnjen.

Stangenwald = Hlalign il HiEKﬂ. razlegu
Stanga je podoba oske in dolge doline.
Staro apno, Slara cerkey, Stein se lahko pozni.
SteWnbiichel = Kamna gorica. (Lepa ennjnost pri-

vela kamna namest kamenska,
(Dalje prib )

Rovice.

Iz 6ernoml.|l- Kako da nasa glavoar sola na vee sivani lepo
napreduje, in koko iskrenega za solo vneiega vodja da ima, smoe bra-
i v ,Novieah * in f(udi v nafem ,Tovardu® Naj omenim lu-
kaj se nekaj, kar je tudi zares hvale veedno, od cesar pa Se nobe-
den ni nic spregovoril, in to je pefje v foli in pelje v eerkvi
Clovek move ves ginjen biti in serce mu more od veselja igrati, ce



